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ll-ik  kerület  400.  házszám  

liová  a  lap  szellemi  részét  

Jlotö  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  

adatnak. 

ABONY 
Kiadóhivatal: 

SZERDAHELYI  JÁNOS  

könyvnyomdája,  hová  а г 

előfizetési  pénzek,  a hirdo 

tések  és  ezeknek  dijai,  va-

aniin t a felszéd and ások  kül-

dendők. 

T Á R S A D AI Л I I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S  S Z É P I R O D A L M I  L A P .  —  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

E lő f i ze tés i  tíij;  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  e m - z  
evre  S  korona,  fél  évre  4  korona,  i c - y o d  övre  

-  Egyes  szám  ára  Hi  Idler  

Fele lős  s z e r k e s z t ő  :  
TKMKKKÜSSV  G K K Z S O N .  

F ő m u n k a t á r s a k  :  
V K V K K Á N  I S T V Á N .  V k r . I  M I K S A .  

K i a d ó t u l a j d o n o s  : S Z K R D A H E I . V I  . r Á > : o s .  

H i r d e t m é n y e k , 

nyil t terek,valamint  hirdetési  di jak,közvet len  a  kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyiltlér  s e ra  1  korona .  

Karácsonyi  gondolatok.  
H ó t a k a r t a  m e z ü k ;  s z u n n y a d ó  f ö l d !  
M i n t  a  h ó f e d t e  lold  m é h é b e n  s z u n y -

n y a d o z i k ,  é b r e d é s r e  v á r  a  b e l e  v e t e t t  m a g ,  
k é t e z e r  e s z t e n d ő  e lő t t  is  jgy  v á r t a  az  
é b r e d é s t  a z  e m b e r i s é g  s z i v é b e n  s z u n n y a d ó  
r e m é n y  v a l a k i  i r á n t .  Valaki  i r á n t ,  a k i n e k  
j ö n n i e  ke l l e t t .  Va lak i  i r á n t ,  aki  a  n e m z e t e k  
v á r a k o z á s a  v a l a  ;  a k i n e k  l á t t á r a  a  s z ivek  
m e g d o b b a n t a k . 

J ö n n i  kel le t t  v a l a k i n e k ,  aki  f e l v e r j e  
a z  e m b e r i s é g e t  r é v e d e z é s é b ö l ,  tne ly lve l  a z  
e r k ö l c s i  v i l ág  k o p á r  t a r l ó i n  m é l á z v a  b o r o n -
g o t t  J ö n n i  ke l le l t  v a l a k i n e k ,  ak i  m e g o l d o z z a  
a  r a b s z o l g a  l e lkek  b i l i n c s e i t  s  l e h e t ő v é  
t e g y e  a z o k n a k  s z á r n y a l á s á t .  J ö n n i  kel le t t  
v a l a k i n e k  a  ki  f e l t á m a s z s z a  a  b o l t r a  g y ö t ö r t  
i g a z s á g o t  s  f e l g y n j l s a  a z  e m b e r e k  k e b l é b e n  
a  t i s z t a  é r z e l m e k  l á n g j á t .  

s  E g e k ,  h a r m a t o z z a t o k  o n n a n  fe lü l rő l  
é s  a  f e l b ö k  c s e p e g j é k  az  i g a z a t .  N v i l j é k  
m e g  a  fö ld  é s  t e r e m j e n  Ü d v ö z í t ő t . "  így  
f o h á s z k o d i k  m á r  a  p r ó f é t a ,  I z s a i á s ,  m e g i h -
le te t t  le Iks:  ;  s z e n t  s ó v á r g á s s a l ,  b i z t a t ó  re-
m é n y s é g g e l  c s o r d u l t i g  t e l t en  a b b a n  a  h i t b e n ,  
h o g y  el  kell  é r k e z n i e  a z  i d ő k  t e l j e s s é g é n e k  
s  m é h é b ő l ,  a  n a g y  idők  m é h é b ő l ,  ki  kell  
p a t t a n n i a  a z  e m b e r i s é g ,  a  n é p e k ,  a  n e m -
z e l o k ,  mi l l iók  m e g  mi l l iók  s z i v e  ó h a j á n a k ,  
a n n a k  a  v i r á g n a k ,  a m e l y n e k  i l la ta  e l á r a s z -
s z a  a  v i l ágo l ,  a m e l y n e k  s z é p s é g e  m e g b ű -
vö l j e  a  l e l k e k e t ,  a m e l y n e k  c s o d á s v o l t a  bá -
m u l a t b a  e j t s e  a  s z á z a d o k a t .  

A  I » o s t i í s  k i s a s s z o n y .  
Az  „Abonv"  orudeti  tárczújii.  

A  Itiv,dúl  fiili  ó rá ja  egyhangú  ketycgéssel  
őrli  a/,  i l l .  I m nia ló ja  Ii  fuie  ja r .  Közeledik  az  
idő,  mikor  a  11 ivitt  iliiok  fellélekzik  :  ismét  elmúlt  
egy  пар  !  

Kiuiiill  egv  ыр.  csöppet  sem  különb  a  
tegnapinál .  Ily  11  lesz  a  holnap  is.  Heggel  nyolez-
tol  este  hatig  robotolni,  mely  idő  ahilt  a  hiva-
talnok  ерей  oly  ni  gép,  mint  az  a  láviró,  mely  
oil  zakatol  az  asztalon.  

A  hivatalnokokat  a  közönségtől  elválasztó  
ketrec/  mogüi  I  negy  asztal  all,  a  ketreczen  
minden  a-z la!  melleit  nyilas  s  a  nyilás  fölött  
niagyiuM/ii  labia,  épén  ugy  mint  az  á l la tker tben :  
„oro-z ian"  sib.,  csakhogy  e  kelreezekben  nem  
a  siv.alag  királya  siratja  szabadsagát ,  hanem  a  
teremtés  legnemesebb  es  leglehetetlenebb  vadja  
görnyed  a  petroleiiiu-lámpa  sarga  fénye  mellett  
a  ui indennapi  kenyérért ,  azzal  a  különbséggel,  
hogy  az  elfogott  vadat  legalább  nevével  tiszteli  
meg  az  ember ,  addig  ill  a  ketreezek  fölött  csak  
''z  all  :  „csomag  feladás" ,  „utalványok  és  pénzes  
levelek",  „táviratok  feladása".  

Az  utolsó  ember  is  távozott  a  „közönségből*,  
a  szolgák  hangosan  kopognak  a  bélyegzővel,  a  
hivatalnokok  sietnek  a  lezárassal,  a  lélegzet  gyor-
sabb,  a  toll  csak  addig  áll  a  papiron  mig  a  
s zem  az  órára  tekint.  A  „csomag  fel  és  kiadás"  

Egy  I g a z é r t  e p e d e t t  az  e m b e r i s é g  ;  e g y  
Igazé r t ,  aki  az  a r c z u l v e r t  i g a z s á g o t  s z i v á r -
v á n y o s  m e n n y e i  r u h á b a  ö l t ö z t e s s e  fel  i s m c l .  
Egy  igazé r t ,  aki  igaz s á l b a n  l e g y e n  Üdvöz í -
tő je  a  n é p e k n e k .  

Kel l -e  m o n d a n u n k ,  h o g y  ez  az  Igaz .  
ki  a  n é p e k n e k  v a l a  v á r a k o z á s a ,  n e m  m á s .  
m i n t  a  b e t l e h e m i  j á s z o l y  i s t en i  S z ü l ö t t e  ?  
Kell-e  m o n d a n u n k ,  h o g y  az  e m b e r i s é g  kö-
z ö s  r e m é n y é n e k  v i rága  a k k o r  p a t t a n t  ki  
b i m b ó j á b ó l ,  m i d ő n  a  n a p k e l e t i  s z e g é n y  
is tá l ló  felet t  f e l l ü n d ö k l ö t t  az  é g e n  a  cs i l l ag ,  
m e l y n e k  c s o d á s  f é n y e  az  i g a z s á g  n a p j á n a k  
v i r r a d á s á t  j e l e n t e t t e  ?  

„Cs i l l ag  t á m a d t  J á k o b b ó l , "  igv  é n e k e l  
m a  az  e g y h á z .  E n n e k  a  c s i l l a g n a k  a  f é n y e  
b e h a t o l t  a  b ö r t ö n ö k n é l  is  s ö t é t e b b  l e l k e k b e  ;  
sze l id  s u g a r á v a l ,  á l d á s o s  m e l e g é v e l  e n y h í -
te t te  a z o k  k é r g é t  ;  f e l e n g e s z t e l t e  a  p o g á n y -
s á g  c s ö m ö r l e t e s  t a n a i t ó l  m e g k e m é n y e d e t t  
s z i v e k e t  s  u j j o n g v a  h i r d e t t e  :  E m b e r e k ,  é b -
r e d j e l e k ,  ill  a z  I g a z s á g ;  s z o l g á k  t a p s o l j a t o k ,  
l e t i po rva  a  z s a r n o k s á g  ;  h a l d o k l ó k  r e m é l j e t e k ,  
n é z z e t e k  k ö r ü l ,  itt  v a n  az  Éle t ,  itt  v a n  a  
m e g v a l l á s  !  

Ó h .  m i n ő  b o l d o g s á g ,  m i n ő  n y u g a l o m  
á r a d t  s z é t  a  s z i v e k b e n  e n n e k  a  c s i l l a g n a k  
l á t t á r a  !  M i n ő  f e n s é g e s ,  m i n ő  h a r s o g ó  s z ó  
j á r h a t t a  be  a  világ  m i n d  a  n é g y  t á j á t  e z z e l  
az  ö r v e n d e t e s  h í r re l  :  S z a b a d u l á s  !  

A  h i res ,  a  k l a s s z i k u s  R ó m a  e r k ö l c s i  
r o m l o t t s á g a  t e t ő f o k á t  é r t e  m á r  el,  m i k o r  
a z  a  cs i l lag  m e g j e l e n t .  F e j e d e l m e i n e k ,  e lő-
k e l ő i n e k ,  n é p é n e k  r o m l o t t s á g a  b e j á r t a  h í ré -

vel  a  v i l ágo t .  Mig  a  v a d á l l a t o k  v é d e l m é r e  
t ö r v é n y t  h o z ,  a d d i g  e z r i v e l  g y i l k o l t a t j a  a z  
e m b e r e k e t  s  m i d ő n  a  h e t a i r á k ,  a  b e c s t e l e n  
n ő k  k a r j a i b ó l  m á m o r o s  főve l  k i b o n t a k o z i k ,  
b ó d u l t  löve t  s ie t  a z  e m b e r v é r t  s z ü r c s ö l ő  
v a d á l l a l o k h o z ,  m i n t  C h a t e a u b r i a n d  m o n d j a ,  
a  h a t a l m a s ,  a z  i s t e n n e k  t a r t o t t  c s á s z á r .  
S  a  d ö z s ö l é s l ö l  d ü l l e d t  s z e m e k k e l ,  ö r d ö g i  
h a h o t a  k ö z t .  e g y k e d v ű e n  n é z t e  az  á l d o z a t r a  
s z á n t  k ü z d ö k  légiói t ,  ak ik  e m e  k ö s z ö n t é s s e l  
ü d v ö z ö l t é k :  „ Ü d v ö z l é g y  C é z á r ;  a  h a l á l b a  
m e n ü k  k ö s z ö n t e n e k  !"  

Ü g y - e ,  b o r z a l m a s  k é p  ?  Ü g y - e ,  á l d a -
n u n k  kell  a  G o n d v i s e l é s t ,  h o g y  f e l j ö t t  v a l a -
h á r a  az  i g a z s á g  n a p j a ,  m e l y  b e l s ő  s z é p -
s é g é n e k  h a t a l m á v a l  s z é t s z ó r t a  R ó m a  k é j e n c z  
s z i b a r i t á i t ,  m i n t  s zé l  a  p o l y v á t  ;  i g a z s á g á n a k  
v a s v e s z s z e j é v e l  ö s s z e z ú z t a  a  b o t o r  v a k s á g -
c s i n á l t a  b á l v á n y o k a t .  E g y  s z e b b ,  e g y  d i c s ő  
t a v a s z  f u v a l m a  l e n g e t t  s z é j j e l  a  v i l á g o n ,  
a m e l y  ol t  a  G e n e z á r e t h  t a v á n a k  p a r t j á r ó l  
t á m a d v a ,  b e j á r t a  a  f ö l d k e r e k s é g é t ,  o d a  
s u g d o s v á n  a z  e m b e r e k n e k  :  T e s t v é r e k ,  i t t  
a z  idő ,  h o g y  az  á l o m b ó l  f e l o c s ú d j a t o k  !  I t t  
a z  idö,  h o g y  f e j e i t e k e t  f e l e m e l j é t e k ,  m e r t  
e l k ö z e l g e t e t t  a  ti  v á l t s á g t o k  !  

A  p o g á n y  n é p e k ,  h o z z á n k  k é p e s t ,  v a -
l ó s á g o s  e r k ö l c s i  g y e r m e k k o r b a n  v o l t a k  s  
h o g y  a z  e m b e r  t u d a t á r a  é b r e d t  h i v a t á s a  
n a g y s z e r ű s é g é n e k ,  a z t  a  k e r e s z t é n y s é g n e k  
k ö s z ö n h e t i .  A  c z i v i l i z á c z i ó ,  a  s z e l l e m i  h a l a -
d á s  b ö l c s ő j e  o t t  r i n g o t t  a  b e t l e h e m i  k i s d e d  
j á s z o l y a  m e l l e t t  s  a z  a n g y a l o k  z e n g ő  d a l a ,  
az  I s t e n t  d i c s é r ő  „ G l ó r i a "  ü d v ö z l é s e  a k a r t  

ledobja  a  linl.ás  tollal,  nagyol  fúj,  hátradől  szé-
liében  s  egyel  nyújtózkodik.  О  már  lerótta  
inára. 

Pár  perez  múlva  ugyanezt  cselekszi  „az  
ajánlott  levelek  s  ertek jegyek  e ladása" .  

A  harmadik  hivatalnok  а  pénzt  olvassa  és  
rakja  csomóba,  majd  lázasan  számolni  kezd,  
közben  türelmetlenül  lekiut  az  órara .  

Csinos,  huszonhat  eves  fiatal  ember ,  hetyke  
fekete  bajuszszal,  álmodozó  kék  szemekkel.  

Már  harmadszor  kezdi  újra  a  számadást ,  
ujjai  idegesen  szorítják  a  tollal,  számol,  számol,  
de  már  mikor  a  végérc  érne  a  hideg  számoknak,  
a  lintás  figurák  közt  megjelenik  két  fekete  szem,  
mely  olyan  szerelmesen  tekint  rá,  hogy  elfelejti,  
lui  hagyta  el  az  összeadást.  

Kel  társa  mar  szedi  a  ezókmókját .  Az  
egyik  odaszól :  —  Nem  jösz  még  Géza V 

A  megszólított  bosszúsan  üli  fel  a  fejét  :  
Nem  stimmel  a  számadásom.  

—  Nem  csoda,  ha  a  szerelmes  vőlegény  
eljegyzése  napján  nem  tud  számolni  !  —  mondja  
nevetve  az  első.  

A  negyedik  asztalnál,  I10I  a  gép  áll,  meg-
rándul  a  kisasszony  areza.  

A  kél  hivatalnok  kezet  nyújt  a  vőlegénynek.  
Kernelein  lesz  szerencsénk  estére  У  —  

kérdi  az  udvariasan.  
Köszönöm,  olt  leszünk.  
É11  nem  mehetek  el,  mert  a  kis  fiain  

beteg  —--  mondja  a  másik,  de  fogadd  itt  őszinte  
szerencse  к i va na la ima I  boldogságodhoz.  

Távozóikban  udvariasan  meghaj lanak  a  lávi-
ró  kisasszony  elölt.  

A  szolga  is  leteszi  a  bélyegzőt  és  lassan  
kimegy. 

Egyedül  maradtak .  
Boross  Géza  számadása  fölé  hajlik,  a  kis-

asszony  pedig  a  férfi  nézésébe  merül.  Szemei  
rá tapadnak  a  Icríi  lehajtott  fejére  s  az  a  tekintet  
azt  mondja  :  óh  hogy  szeretlek  !  óh  hogy  imádlak 1 
el  tudnék  kárhozni  egy  mosolyodért  !  keresztül  
hatolnék  érted  a  poklokon  !  ha  szeretnél  . . .  óh  
milyen  boldog  volnék  !  .  .  .  

Feje  hatracsuklik,  ajkai  kinyiinak,  keble  vi-
harosan  emelkedik,  mig  átál inodja  a  megőrj í tő  
boldogságot,  birni  a  szerelet t  ferlit.  

Aztán  megrázkódik,  a  kegyetlen  valóság  
kizavarja  á lmának  paradicsomából ,  elébe  tár ja  az  
igazi  képet,  a  szerelmes  vőlegény  lázas  sietségét.  
Az  egész  ember  csupa  türelmetlenség,  csupa  bol-
dogság,  csupa  szerelem.  

De  ez  a  szerelem  mást  illet.  Azok  az  a jkak  
mást  fognak  csókolni,  a  szép  formájú  férfias  kezek  
egy  fekete  föl  fognak  simogatni ,  azon  a  kebelen  
egy  más  lány  log  pihenni.  Óh,  milyen  boldog  
lehet  a z !  Oh  milyen  ulálalosun  bo ldog!  Oh,  hogy  
gyűlölöm,  gyűlölöm  !  

A  kisasszony  liliom  kezei  dühösen  szoron-
gatnak  egy  csomó  papírszalagot ,  egész  teste  gör-
csösen  vonaglik.  Miért  boldogabb  az,  mint  é n ?  
—  szövi  tovább  keserű  gondolatai t  —  nem  va-
gyok-e  én  is  olyan  is tenteremtése,  mint  m á s ? ;  
iiines-o  nekem  is  jogom  a  boldogsághoz  ?  ;  
miért  ?  .  .  .  nem  vagyok  elég  jó,  elég  szép  ?  .  .  .  

Kirántja  asztala  fiókját,  abból  kis  tükröt  
vesz  ki,  vizsgál  ii  kezdi  magát  benne .  A  kis  tii-

TÁRCZA. 



V n n i  a  megval lot t .  a  bo ldogság  igazi  forrá-
s ához  v isszaveze te t t  ember i s égnek ,  a  szere te t  
m e n n y b ő l  jött  követe  szavai  u tán  indu ló  
v i lágnak  is.  

Rég  e lhangzo t t  a  „Glór ia" ;  rég  elhalt  
a  s z a b a d u l á s t  h i rdetet t  óra  kongása .  Most.  
ké tezer  e s z t e n d ő  mul tán ,  sokfelöl  söté tedik ,  
sokfelöl  borul  az  ég.  A  ke resz ténység  két-
eze r  e s z t e n d ő s  fá já t  sokszor  meg tépdes ték ,  
tépdesik  m a n a p s á g  e n n e n  liai.  De  a  letépett  
leveleket,  a  letördelt  gal lyakat  széj je l  s zó r j a  
bá r  a  h i te t lenség  de rmesz tő  szele,  n e m  fél-
tem  a  f á t !  Újra  fog  az  s a r j a d n i  az  isteni  
n a p  melenge tő  f é n y é b e n  ;  ú j r a  ö s s z e d o b b a n -
nak  a  szivek  egy  név  h a l l a t á r a ;  ú j r a  fel-
h a r s a n ,  s o h a  m e g  n e m  hal  a  megvál to t t  vi-
lág  ö r ö m s z ó z a t a :  „G lo r i a ! "  

I A ' v a y  M i l i á l . v .  

X i s s z t ú j i t á s . 

Városunk  képviselőtestülete  szerdán  délután  
tiirtotUi  meg  alakuló  közgyűlését  és  egyúttal  
e j te t te  meg  az  e löl járóság  jelöléséi ,  Tes/ .áry  Lász-
ló  járási  főszolgabíró  elnöklete  alatt ,  a  ki  előzőleg  
értekezlet  t a r t á sá ra  hívta  föl  a  jelenlevőket  a  
jelölések  tá rgyában .  

Kijelentet te,  hogy  az  ez  idoszerinli  hi ró  köz-
megelégedésre  viselte  tisztel,  törvónyadla  jogánál  
fogva  öt  újból  jelölni  óha j t j a ,  másik  két  je löl t re  
nézve  azonban  a  jogát  á t ruházza  a  közgyűlésre.  

Mielőtt  a zonban  e  tárgyban  a  véleményeket  
meghal lgatna ,  megjegyzi,  hogy  hozzá  négy  egylet  
ér tekezletéből  egy  kérvény  érkezet t ,  mely  szerint  
a  birói  ál lásra  Palásti  Pált ,  Dobozy  Györgyöt  és  
Mészáros  Istvánt,  a  másodbirúi  á l lásra  Mészáros  
Istvánt,  Pólya  Lászlót  és  Koncz  Mártont,  a  pénz-
tárnoki  ál lásra  Beviz  Pált,  Szomhaty  J á n o s t  és  
K u m m e r  Mihályi,  a  közgyámi  állásra  egyedül  
Király  János t  óha j t anák  jelöl tetni .  0  a  maga  
részéről  ez  ellen  kifogást  nem  emel,  anyuyival  
is  inkább,  mert  mindegyiket  a lka lmasnak  találja  
a  tisztségek  betöl tésére  és  óha j t j a ,  hogy  olyanok  
je lö l tessenek  is.  

Már  mar  —  néhány  helyeslő  hangra  —  
ez  a  jelölés  e l fogadtatot t ,  a  midőn  felállóit  Kilin-
csek  J á n o s  és  kifejtet te,  hogy  Mészáros  István  
ott  van  jó,  a  hol  van,  ha  onnét  biroi  ál lásra  
is  jelöltetik,  megeshet ,  hogy  se  Palásti ,  se  Mészá-
ros  s  egyál talán  egyik  ál lásra  sem  fog  a lka lmas  
egyén  választatni .  

Elnök  az tán  felhívta  az  ér tekezlete t ,  hogy  
jelöl jenek  a  birói  állásra  Palásti  melle  két  egyént ,  
második  és  ha rmadik  helyre.  

A  második  helyre  többen  M észáros  Is tvánt ,  
mások  Korcz  Pál t  hozták  javas la tba ,  s zavazás ra  

körből  egy  halá lsápadt ,  re t tene tesen  el torzult  arcz  
meredt  rá.  

Pedig  a  kisasszony  nagyon  szép  volt.  Teli ,  
mégis  lányosan  karcsú  te rmeté t  világos-kék  blúz  
födte,  fekete  szoknyája  alól  két  parányi  keskeny  
lab  kandikált  elö,  most  halvány,  dult  a rcza ,  más-
kor  üde  piczi  piros  ajkai  oly  ingerlök,  szemeiben  
együtt  csillogott  a  mennyország  fényessége  és  
feketéllett  a  pokol  sötétsége  ;  de  legszebb  volt  a  
ha ja ,  az  a  dus  a ranysá rga  haj ,  melyei  ugy  meg-
bámulták  s  ugy  irigyellek  az  u tczán .  

Dühösen  markolt  bele  az  a r anyos  kontyba,  
körmeivel  hasoga t ta  arezát ,  óh  hogy  nem  tudtatok  
neki  tetszeni  !  minek  vagytok,  ha  nem  tudtátok  
meghódí tani  —  mormogta  a  fogai  közölt .  

A  férfi  mind  ebből  nem  vett  észre  semmit .  
Megkönynyebbül ten  állt  fel.  mikor  végre  s /au ia -
dasa  sikerült ,  a  szere lmes  e m b e r  .szélességével  
dobál ta  a  pénzszekrénybe  a  leveleket,  ezüst  és  
papí rpénzeket ,  sietve  magára  rángat ta  felöltőjét,  
egy  pil lantást  sem  vetett  a  kisasszonyra,  csak  alig  
mondot t  „jó  e j t"  azzal  csak  ugy  röpül t  ki  az  
a j tón  boldogsága  felé.  

Mikor  becsukódott  u lánnn  az  a j tó  a  lány  
kegyetlen  kaczagásban  tört  ki,  kaczagol t  őrül ten,  
hogy  a  szive  ma jd  megszakadt  belé,  lejét  verte  
a  falhoz  f á jda lmában ,  majd  ész  nélkül  rohant  
fel  s  alá,  eltorzult  a jkai  ismétlik  a  j ó  barát  sza-
vait  :  „boldogságodhoz" .  —  Boldogság,  nélkülem,  
aki  annyira  szere tem,  oly  ha tá r ta lanul  szere lem  !  
—  nyöszörgi  a  szegény  lány  —  két  kezét  halán-
tékára  szorítva,  mely  szétrepedni  készül.  Fényte len  
száraz  szemei  ráesnek  Buross  asz ta lára ,  ráborul ,  

kerülvén  a  dolog,  a  4 8  jelenlevő  képviselő  közül  
27  Korcz  Pálra ,  l ( j  Mészáros  Istvánra  szavazot t ,  
a  harmadik  helyre  ismét  Mészáros  István  es  В.  
Szabó  Mihály  hozatott  javas la tba ,  ezek  is  szavazás  
alá  bocsát ta t tak,  mire  27  szavazat  B.  S z a b ó  Mi-
hályra,  1С)  Mészáros  Istvánra  esett .  

M a ka у  J á n o s  az  iránt  s/.óllall  föl,  hogy  itt  
nem  látja  az  imént  es  az  előbbi  é r t eke / l e i eken  
hangoztatott,  elvet  érvényesülni ,  hogy  megfelelő  
jelöltek  a lka lmaz tassanak ,  de  biz  ezen  felszollalus-
uak  ered  uénye  nem  lelt.  

Ezek  után  Lukács  Gyula  benyúj to t ta  a  hétfői  
értekezlet  jegyzökönyvét ,  az  összes  ál lásokon  a  
jelöltek  névjegyzékével ,  kérve  annak  e l fogadásá t .  

Az.  értekezlet  ahhoz  hozzájárul t  es  véget  is  
éri,  mire  elnöklő  főszolgabíró  a  közgyűlési  meg-
nyitotta,  a  képviseleti  tagok  névjegyzékét  felolvas-
tatván.  a  tes tületet  megalakul tnak  j e l en te t t e  ki  
s  üdvözölte  annak  tagjait .  

Ki je len tene  továbbá,  hogy  a  bírói  ál lásra  
Palásti  Pali ,  Korcz  Pált  és  B.  Szabó  Mihályt  
jelöli,  a  többi  ál lásokra  való  jelölésre  pedig  a  
közgyűlést  felhívja.  

A  Lukács  Gyula  állal  beadott  névjegyzék  fel-
olvastatván,  az  egészben  el lögadtátot t ,  e  szerint  :  

A  II.  birói  ál la-i'a  jelöltettek  :  Mészáros  Dí-
ván.  Bajári  Beuiáinin,  szűrös  Molnár  Alajos.  Pénz-
tárnoki  állásra  :  Beviz  Pál  egyedül.  Közgyámi  
á l l á s r a :  Király  János ,  Nagy  Sándor ,  Moraveez  
István.  Majd  n é m a  csendben  felállott  Palást i  Pál  
is  —  é.-,  egyik  tanácsnoki  ál lásra  a j án lo t t a  Koncz  
Pált ,  ez  azonban  figyelembe  nem  jött.  

1-sö  tanácsnoki  á l l á s r a :  Al lmann  S a m u .  
Száll  isi  Gusztáv,  Gottlieb  Márton.  2 . - n i :  Koncz  
Marton.  Földi  Mihály,  í l abony  József .  8.-ra  Korcz  
Pal,  Tóth  В  m iá min,  Kis  András.  4 .-re  :  Gaál  
Gyula,  Dr.  Hirn  Marlon.  Kassa  József .  5 - r e :  
Szabó  Mihály,  B.  S á n d o r  András,  Komáromi  Pál .  
6,-ra  :  Szabolcsi  Dávid,  Szalinku  Mihály,  Király  
István.  7 . - r e :  Makay  János ,  Kővágó  József ,  Feliéi-
János .  S.-ra  Szomha ty  János.  Bernát  Gyula,  Halmi  
István.  9.-re  :  K u m m e r  Mihály.  Krupincza  György,  
Skultéti  István.  10.-re  :  Kubicsek  János ,  L  )vass  
János .  Holló  János .  11.-re  :  Egedi  József ,  Lovász  
Pál.  Koncsik  István.  12.  re  :  Komáromy  József ,  
Halász  János ,  Turóczy  János .  13.-ra  :  Gulyás  
Mihály,  Sz.  Tóth  István,  Kimóczi  István.  14.-re  :  
Dobozy  Gábor .  if'j.  Ban  Mihály,  Várady  Lajos .  
15.-re  :  Karizs  János ,  Sza tmáry  Illés.  Verovszki  
József.  Hí.-ra  :  Temesközy  Ger/ .son,  Beviz  Imre ,  
Bajári  Beniámin.  17. - re :  l lay  Károly,  Kopeczki  
Lipót,  Ungar  József.  1 S.-ra  :  Palást i  Pál,  Miselbach  
Vilmos,  Gönczöl  Mihály.  19.-re  :  Lukács  Gyula,  
Bodóes  János ,  Zelei  József .  29.-ra  :  Laczkú  Pál ,  
Dobozy  Kálmán,  ifj.  Molnár  Lajos .  

Óhláth  Zsigmond  az  i ránt  szólalt  föl,  hogy  
egy  kereskedő  sines  a  jelöltek  közölt ,  pedig  ezt  
mél tányosnak  találná,  indí tványozza  tehá t ,  hogy  
dr.  Hirn  Márton  helyere  Buszlm  Adolf,  régi  jóhirí i  
üzlet  tu la jdonos  jelöl tessék,  ebez  a z o n b a n  a  köz-
gyűlés  nem  járul t .  

csókolja  a  számokkal  telefirkált  papir t ,  sz ivéhez  
szorí t ja  a  tollat,  melyen  még  megérzik  a  szere te t t  
férfi  kezének  melege.  Amint  ott  az  asztal  fölé  
hajlik,  válla  meg-megremeg,  min tha  zokogna ,  de  
szemei  szárazak.  

Az  ilyen  re t tene tes  f á jda lomnak  n incsenek  
könyei. 

Újra  kiegyenesedik,  mintha  nyugodtabb  volna,  
nrczán  a  re t tenetes  irgalom  helyét  vad  e l szán tság  
váltja  fel,  szeme  kísértet iesen  fénylik.  

—  Nem  Géza,  te  nem  lehetsz  másé ,  inert  
én  szerellek  .  .  .  k imondhata t lanul  szerel lek,  job-
ban  mint  a m a z  .  .  .  nem  adlak  neki,  nem  .  .  .  
soha  !  .  .  .  soha  .  .  .  inkább  .  .  .  megöllek,  .  .  .  
—  kiálltotla  vadul.  

Hangja  kongott  az  iires  t e r emben .  Ismét  
járni  kezdet t  fel  s  alá,  aztán  megállt  a  Boross  
asztala  elölt.  Az  asztal  ál lványán  egy  pénzes  levél  
öl  pecsé t je  piroslott,  melyet  u  szere lmes  vőlegény  
nagy  s ie tségében  elfelejtett  a  szekrénybe  zárni .  

A  kisasszonynak  pokoli  gondolat  czikázik  át  
agyán.  Pil lanatig  még  haboz,  az tán  felkaczag  :  

—  Hahaha  !  boldog  vőlegény  !  
Megragadja  a  levelet,  a  kályha  felé  ful  vele.  
—  IIa  az  enyém  nem  leszel,  nem  leszel  a  

másé  sem  !  —  azzal  a  levelet  a  tűzbe  veti.  
A  láng  nagyot  lobban.  
A  lány  b a m b á n  bámul  a  lángba,  az tán  szivé-

hez  kap  s  végig  terül  a  padlón.  
Meg  néhányszor  megvonaglik  a  s."ép  test ,  

aztán  csöndes  lesz  minden.  
A  táviró  szolgálat  8  óráig  tart .  
Mikor  a  szolga  á lmos  képpel  benyit  a  te rcm-

Makav  J á n o s  e légedet lenségé t  fe jez te  ki  a  
jelölések  fölött,  minthogy  az  az  elv,  hogy  minden  
állásra  megfelelő  egyenek  jelöltessenek,  é rvényre  
nem  juthatott  s  törvény  ki já tszást  emlegetet t ,  mire  
elnöklő  főszolgabíró  azzal  nyugtat ta  meg,  hogy  
itt  törvenyki já tszásról  szó  sem  lehet,  mer t  csuk  
a  közgyűlés  többségének  vé leménye  emel te te t t  
é rvényre ,  a  mi  a  birói  ál lásra  tör tént  jelölési  
illeti,  azzal  ö  sincs  megelégedve,  mer t  bizony  lia  
ö  jelölt  volna,  a  kel  utóbbi  közül  egyikei  sem  
jelölte  volna,  de  minthogy  jelölési  jogát  á t ruház ta  
a  közgyűlésre,  annak  többsége  pedig  ekként  dön-
tött,  ezen  ö  nem  változtat .  Komáromy  József  
megköszönve  elnök  ama  szívességéi ,  hogy  a  jelölés  
jogá t  a  közgyűlésre  á t ruház ta ,  ezzel  a  gyűlés  
véget  ért.  

*  *  
* 

A  választás  t egnap  tör tént  meg,  já rás i  fő-
szolgabírónk  vezetése  alat t ,  ki  is  a  választás,.  
1  ->9  órakor  megkezdvén .  1  гЮ-ig  a  meghálálni . i-
zasokat  togadla  el,  azu tán  pedig  a  választás t  
rendel te  el  az  udvaron  szép  s zámmal  összegyűlt  
választók  elölt  közfelkiál lás  u t j á n .  

Bizalmi  férfinkül  Makay  János ,  Koncz  Pál .  
Lukács  Gyula  és  Egedi  József  vá lasz la t lak  meg.  

A  jelölési  lisztál  felolvasván,  kuzfelkiál l lással  
a  következők  válasz ta t tak  meg  :  

Bitónak  Palást i  Pal ,  II.  b í rónak  Mészáros  
István,  pénz tá rnoknak  Beviz  Pal,  közgyánmak  
Király  J á n o s  egyhangúlag .  Tanácsnokoknak  :  All-
man  S a m u  egyhangúi . ,g ,  Koncz  Márton  egyhang.  
Korcz  Pál  szótöbbséggel  (el lenjelölt je  Tóth  Béni  
volt).  Dr.  Hirn  Marlon  szótöbbséggé! ,  (el lenjelöl t je  
Kassa  József  voll).  S z a b ó  Mihály  egyh.  Szabolcs i  
Dávid  egyh.,  Makay  J á n o s  egyh.,  Szomba lhy  Já-
nos  egyh.,  K u m m e r  Mihály  egyh.,  Kubicsek  J á n o s  
egvli.,  Egedi  József  egyh.,  Komáromy  József  egyln,  
Gulyás  Mihály  egyln,  Dobozy  Gábor  egyln.  Karizs  
J á n o s  egyln,  Temesközy  Gerzson  egyln,  l lay  Ká-
roly  szótöbbséggel  (e l lenjelöl t je  Kopeczki  Lipót  
voll).  Gönczöl  Mihály  (Mihály  fia)  szótöbbséggel ,  
(el lenjelöl t je  Miselbach  Vilmos  voll).  Lukács  Gyula  
egyln,  Dobozy  K á l m á n  szótöbbséggel ,  kinek  ellen-
je löl t je  Laczkó  Pál  volt.  Itt  nagy  pá r t j a  volt  
mindkét  je löl tnek,  ugy  hogy  a  többség  a  felki-
á l tásukból  nem  volt  kivehető,  mire  a  vá lasz tás t  
vezető  főszolgabíró  a  választókat  két  felé  vonul-
tat ta ,  a  midőn  is  ki tűnt  Dobozy  Ká lmán  többsége .  

A  megválasz to t t  e löl járók  az  esküt  n y o m b a n  
letelték  s  a  vá lasz tás  véget  ért.  

A  vá lasz láshoz  nem  füzünk  semmi fé l e  com-
mentór t ,  c supán  annyi t  jegyzünk  meg,  mint  tényt  
és  valóságot ,  hogy  az  az  elv,  mely  a  választás  
előtt  több  ér tekez le ten  bangoz ta t l a to t l ,  hogy  min-
den  ál lasra  megfele lő  egyének  je lö l tessenek ,  nem  
respeklá l la to l t . 

J ö n  az  újév.  
Az  e l jövendő  újévvel  meg je lennek  az  újévi  

gratulálok,  házró l -bázra ,  boitról-bollru  j á rva ,  „irus-

be,  hogy  figyelmeztesse  a  kisasszonyt  a  hivatalos  
óra  végére,  csak  ha lo t ta t  talál.  

„Sz ívbaja  megöl te"  —  mondta  az  orvos,  ki  
a  halot tat  megvizsgál ta .  

Másnap  a  h ivata lban  hal lgatagon  fogolt  mun-
ká jához  mindenki .  Valami  szomorú ,  valami  hideg  
szellő  ér in te t te  a  hivatalnokok  szivét,  de  azér t  
ment  minden  a  r endes  kerékvágásban ,  a  hivatalos  
Moloch  ha j i ja  őket .  A  munka  nein  szünete lhe t  
azér t ,  mert  a  munkások  közül,  onnan  a  gép  mellől  
hiányzik  az  üde  lány  arcz .  

A  csende t  Boross  Géza  r é m e s  kiáll tása  
veri  fel • 

—  Végem  van,  hiányzik  egy  pénzes  levél  !  
A  hivatalnokok  i jedten  ugrálnak  fel  helyeik-

ről,  keresik,  mindenü l t  h iúban,  a  levél  el tűnt .  
Aztán  következel t ,  ami  szokott .  Rendőrség ,  

bör tön. 
Csak  egy  levél  s  egy  összeg  pénz  veszett  el  !  
Meg  a  hivata lnok  becsüle te ,  jövője ,  bol-

dogsága. 
Boross  Géza  mint  sikkasztó  állt  a  törvényszék  

előtt. 
A  birák  sa jná lkoz tak  a  szerencsé t len  fiatal  

emberen ,  de  nem  tehet tek  ér te  semmit .  A  pénz  
az  ö  kezén  veszet t  cl.  

De  hová  l e h e t e t t ?  
A  halot t  a jka  néma .  A  ká lyhában  a  tüz  

vigan  pat tog.  
N.  V.  



ban  i's  k é p b e n "  porzóban  ós  versekben,  hosz-
szi'i  lere  eresz tve ,  vagy  egy  pár  nyöszörgő  szóval,  
boldog  ú jévet  kívánva  —  egy  pár  fillérért.  

Kitekintve  attól  az  a lkalmat lanságoktól ,  me-
lyeket  az  ily  üzletszerű  gratulálok  özene  okoz  
egyes  búzáknál  és  egyéneknél ,  az  igy  összehará-
csolt  ér ték  a z o n b a n  kárba  vesz,  italra  és  nyalánk-
ságokra  fordil lal ik.  Ilogv  ez  ne  igy  tör ténjék,  
több  vá rosban  már  megvált ják  a  gralulálóknak  
szánt ,  vagy  kierőszakolt  összeget  és  befizetik  
valamely  jó tékony  intézmény  pénz tá rába .  

Sze genypéuz la runk  üres,  a  valódi  szegé-
nyeink,  azok,  a  kik  nem  a  szegényházban  vannak,  
—  a  kikre  tudvalevőleg  fűtenek  s  a  kiknek  minden  
nap  főznek  s  igy  nem  sanyarognak ,  —  hanem  
akik  nem  koldulnak,  kenyérkereső  nélkül  hideg,  
fűtetlen  szobában ,  ro thadt  sza lmán,  rongyok  közt  
kuporognak  éj je l -nappal ,  reszkető  sovány  íagokkul,  
sápadt  arczczal ,  fénytelen  szemekkel ,  hideg,  fásult  
tekintettel  bámulnak  a pap í rda r abokka l  kifaggatott ,  
földdel  félig  berakot t  ablakon  ki  a  kegyellen  
zord  időre  ;  a  kiknek  gondviselőjük  kétségbeeset ten  
t akarga t j a  lelket,  testet  ölő  nyomorúságukat ,  szé-
gyenéivé  még  eleseltségiikel,  ir tóztató  küzdelmet  
folytatva  az  éhséggel ,  a  hideggel  és  —  a  közöny-
nyel,  várva  az  idő  enyhüléséi ,  az  emberi  irgal-
masság .  szere te t  megnyilatkozását ,  a  közönyösség  
megtörésé t ,  melyet  erőszakolni  még  nem  akarnak,  
vagy  talán  még  nem  tudnak  ;  azok,  a  kiknek  meg  
csak  kis  része  küzdi  le  magában ,  végső  oltalom  
gyanánt ,  hogy  megje lennek  az  üres  segély pénztár 
fölött  r ende lkező  biró  előtt  némi  segélyért  s  a  
honnét  még  ké tségbeese t tebben  kénytelenek  eltá-
vozni  ü res  kézzel  ;  azoknak  segélyezésére  kellene  
gondolnunk  s  ha  már  önkéntes  adományokkal  
nem  gyarap í t juk  azt  a  szegény  pénztár t ,  gyarapil-
suk  legalább  azzal ,  hogy  az  újévi  gralulálóknak  
szánt  összegeket  fizessük  be  oda,  onné t  aztán  az  
a r ra  valóban  rászorul t  szegények,  kiket  az  elöl-
j á róság  le lki ismeretesen  kipuhatol,  megkapják  a  
kellő  segí tséget .  

Környékünk  minden  nagyobb  községében  
vannak  szegényeket  segitö  egyesületek,  a  melyek-
nek  tagjai  felkutat ják  a  szerény  nélkülözőket,  
az  igazi  szegényeket ,  az  Ínséggel  küzködö  csalá-
dokat  és  segí tenek  raj luk  ;  nálunk  ilyen  intézmé-
nyek  n incsenek,  a  mi  tá rsada lmunknak  nagy  hi-
baja ,  éppen  azé r t  kétszeres  buzgalmat  kell  kifej-
tenünk  a  nem  létező  h u m á n u s  intézmények  pót-
lására ,  de  meg  igy  sem  pótolhat juk  azokat  ;  
szóllal jon  meg  tehát  lelki-ismeretünk  szava  s  buz-
dítson  a  j ó  cse lekedetekre  a  karácsonyi  és  újévi  
ünnepek  alkalmával  az  elesettek  és  nyomorgók  
felsegitesere,  hogy  boldogan  ünnepelhessünk.  

T.  G.  

MI  UJSAG?  
—  A d o m á n y o z á s .  Pokorny  Frigyes  jó-

szágigazgató  2  koronát  adott  át  szerkesztőségünk-
nek,  hogy  azt  ad juk  ki  az  ünnepekre ,  az  arra  szo-
rult  szegényeknek .  Ajánljuk  о  nemes  példát  olva-
sóink  szivos  figyelmébe.  

— K a r á c s o n y i  p á s z t o r j á t é k .  A  hely-
beli  róni .  kalli.  tanítótestület  a  szegény  gyermekek  
j avá ra  f.  evi  deczember  hó  lö-eu  karacsony  első  
és  26-ikán  ka rác -ony  második  nap jan  a  „róm  katli.  
Olvasóegylet"  nagy te rmében  az  iskolásgyermekek  
közreműködéséve l  pásztor  já tékot  rendez.  Elöadás-
ra  kerül  B,írtba  István  4  felvonásos  „Bet lehem"  
cziinü  pász to r j á t éka .  Helyárak  :  1 — L  sorban  I  ko-
rona ,  a  többi  sorban  BO  fillér,  állóhely  40  fillér.  
Az  előad,ISOK  d.  u.  4  órakor  kezdődnek.  Jegyek  
előre  váltbalók  Lukács  Gyula  úr  gyógyszer tárában  
és  a  központi  iskola  V-VI.  fiúosztály  t an te rmében ,  
valamint  előad,isi  napokon  a  „katli.  Olvasóegylet"  
nagy t e rmében .  Midőn  a  fentieket  köz tudomásra  
hozzuk,  egyben  a  n.  é,  közönség  szives  parifoga-
sat  kér jük.  A  jótékonyezélra  való  tekintettel  le-
lülf izetésekel  köszönettel  fogadunk  és  hírlapikig  
nyuglaz lu lnak .  Tantes tüle t .  

Abonyi  Lajos  szobor  alap.  A  
K.  úr  által  ezen  a lap  javára  ujolag  adományozo t t  
15  kor  51  f.  á tvételei  köszönettel  elismeri  Veli  
Miksa. 

-  Polgáriskolai  gondnokság.  Km-
lileltük  lapunk  múltkori  s zámában  hogy  Pes tmegye  
kir.  tanfe lügyelője  iskoláink  megtekintése  végett  
nem  rég  vá rosunkban  idözlöt  Ugyanakkor  adta  át  
a  polgáriiskola  gondnoksági  tagja inak,  ünnepi  be-
szed  k í sé re tében ,  a  közoktatásügyi  minisztertől  ér-
kezett  kiuevezcseikol  az  almuyi  áll,  polg.  iskola  
gondnok  tagjaivá.  A g mdnokság  elnöke  Gulner  Gyula  
államtitkai ' ,  orsz .  képviselőnk.  Tagja i  Lóya y  Mihály  

apát ,  Teszáry  László  főszolgabíró,  Maliié  József ,  
l ' app  Péter,  Sivó  Miklós. Komáromv  József ,  Lukács  
Gyula,  dr.  Hirn  Márton,  Szánthó  Klek.  dr.  Blumg-
fimd  Na ft a I i,  dr.  Györgyi  Józsel,  dr.  Halmi  Adolf,  
Szombati  János ,  Palásti  Pál  és  hivatalhói  az  is-
kola  igazgatója,  Dudás  József,  a  kir.  tanfelügyelő  
buzdító  szavait  Lóvay  Mihály  köszönte  meg  a  gond-
nokság  nevében.  Mint  halljuk,  a  napokban  a  gond-
nokság  meg  is  alakult,  tagjai  előbb  letevén  a  hív.  
esküdt.  Khiökhelyolles  Lévav  apát  ; goudnoks.  jegy-
ző  Dudás  József,  gondnok  Pap  Peter .  A  gond-
nokság  ugyanakkor  az  intezetet  belelelére  vonat-
kozó  több  üdvös  határozatot  is  hozott  Adja  Isten,  
hogy  működése  iskolánk  javára  váljék.  -  Itt  em-
lítjük  meg,  hogy  polg.  iskolánk  egyik  t an í tónő je ,  
Kontulyné  a  tanév  végéig  szabadságot  nyervén,  
Abonyból  eltávozott.  Helyébe  Láng  Teréz  külde-
tett  helyettesi  minőségben,  aki  már  el  is  foglalta  
állását.  Referens .  

M u l a t s á g .  Az  ubonyi  ipartestület  1902  
évi  deczember  hó  2ö-án,  Karácsony  m á s o d n a p j á n  
saját  helyiségeiben  könyvtára  javára  zártkörű  táricz-
vigalmat  rendez.  B»lépii-dij  :  Személyenként  l  ko-
rona  kezdete  esti  7Ya  órakor.  FMülfizetések  köszö-
nettel  fogadtatnak  s  nirlapilag  nyugláztatnak.  

Az  „Abonyi  Népkör"  saját  helyiségében  1902  
deczember  26-án,  karácsony  másodnap ján  egyleti  
könyvtára  javára  zár tkörű  tánezvigalmat  rendez.  
Beléplidij  :  személyenként  1  korona,  csa ládjegy  3  
személyre  2  korona.  Kezdete  este  fel  8  órakor .  
A  jótékony  cz.él  é rdekében  felülíizelések  köszönet-
lel  fogadtatnak.  

— I d ő j á r á s u n k  szokatlan  és  tarlós  szi-
gorúsága  ugy  látszik  igazat  ad  Ledochovszki  bécsi  
műegyetemi  tanárnak ,  a  ki  azt  jósolta,  hogy  e  be-
állott  tél  olyan  szigorú  lesz  a  minő  nem  volt  50  
éve.  Már  ide-stova  egy  hónapja  tart  alig  néhány  
enyhe  nap  közbuestével  — a  szigorú  hideg.  A  hő-
mérő  higanya  egész  napokon  at  8 — 1 4  közt  vál-
tozott  az  elmúlt  héten  is.  

—  T ö r v é n y k e z é s .  Az  1903.  évre,  az  
esküdt  bíróság  tagjaiul),Abonyból  senkisem  sorsol-
tatott  ki,  valamennyi  esküdt  birót  Kecskemét ,  N.  
Körös,  Félegyháza  és  Czegléd  szolgáltatta  ki.  

—  A  hálás  F é l e g y h á z a .  Fé legyháza  
város  nagy  szülött  fiának,  halhatat lan  nagy  köl-
tőnknek,  Petőfi  Sándornak  szobrot  emel,  melyre  
az  adakozások  nagy  a rányban  folynak  a  félegyhá-
ziak  körében.  A  bizottság  diszelnökéül  Wlassi ts  
Gyula  közoktatásügyi  minisztert  nyerték,  elnökök  :  
Dr.  Szivük  Imre  és  Holló  Lajos  orsz.  képviselők.  
Kalaplevéve  haj lunk  meg  Félegyháza  város  leikos,  
hazafias  érzelmű  és  hálás  közönsége  előtt  láng-
buzgalmnkért . 

— Tömeges  biztosítás  a  Munkás-
p é n z l á b b a n .  Azok  a  nemes  szivii  földbirtoko-
sok,  akik  oly  szép  példát  adtak  cselédiknek  az  Or-
szágos  Gazdasági  Munkás  és  Cselédsegélypénztár-
ba  való  beiratása  által,  egyre  nagyobb  számú  kö-
vetökre  találnak,  A  nap  ikban  Hááder  György  Pest-
megyei  földbirtokos  irattá  be  a  pénz tá rba  cseléde-
it,  most  pedig  Gróf  Almissy  Dénes  egyszere  167  
cselédjét  biztosította  a  munkáspénz tá rná l .  

A fővárosi  634 0 43-i  Múzeum  
fölkéri  mindazokat ,  kik  még  a  megtar tot t  Vörös-
marty  kép  árával  há t ra lékban  vannak,  kogv  küld-
jék  be  azt  a  miizeiim  czimére  mert  néhány  nap  
múlva  az  Ereklye-múzeum  az  illető  megye  lapjá-
ban  akar ja ,  köszönetét  nyilvánítva,  közölni  a m a  
hazafias  derék  községek,  egyletek,  magánosok  stb.  
neveit  a  kik  a Vörösmarthy-kép  árá t  már  beküldöl-
lek  A  Vörösmarthy  Gyűj temény  vásárol  és  kiad-
mányaiból  való  díszes  képekért  elcserél  a  nagy  
költőre  vonatkozó  emléktárgyakat  :  okmányokat ,  
könyveinek  régibb  kiadását  slb.  A  ki  valamely  meg-
szerezhető  Vörösmarty  emléktárgynak  csak  a  hol-
letet  is  tudat ja ,  azért  a  költőnek  egy  igen  szép  é-
lelnagy  arczképét  kapja  a j ándékba  ti  Vörösmarty-
Gyiijleménytöl  (Budapest,  IV..  Városházulcza  14.)  

A  v é r v á d .  A  század  legérdekesebb,  
legnagyobb  es  legszenzácziósabb  pöre  kétségkívül  
a  tiszaeszlári  vérvád  tárgyalása  volt,  amely  a  ma-
ga  idején  egyenesen  abszorbeál ta  a  közvélemény  
minden  érdeklődését .  Mégis,  ez  a  pör,  amely  csak  
tünete  volt  egy  ezeréves  forrongásnak,  még  most  
se  áll  tisztán,  "tökéletes  képet  nyúj tva  a  nagy  kö-
zönség  előtt.  Eötvös  Károly,  a  kiváló  politikus,  iró  
és  kriminálist«  most  kitölti  a  nagy  hizagol,  s  az  
Egyetértéshon  hitelesen  és  emellett  a  nagy  iró  min-
den  psziliológiai  és  művészi  fegyverével  megír ja  a  
vérvád  teljes  tör ténete t  egy  nagy,  ha t a lmas  és  ö-
rök  becsű  munkában ,  a  melynek  ezinie  :  „A  nagy  
per,  mely  ezer  év  óla  folyik  s  ma  sincs  vege."  Ez  
a  munka  m á r a  második  kötet, vége  felé  jár  s  most  
az  Egyetértés  azt  a  nagy  és  költséges  kedvezményt  
nyú j t j a  minden  uj  előfizetőjének,  hogy  az  eddig  

inegjeLml  két  kötetnyi  müvet  tel jesen  ingyen  meg_  
küldi.  Az.  Egyetér tés  emellet t  a  legnagyobb,  legel  
t e r jed tebb  és  l egmagyarabb  ú j ság ja  az  o r szágnak  
a  melynek  rendes  j á ra té i t  nemcsak  a  legjobb  és  
legfügget lenebb  magyar  ú jságot  kapják,  de  s z á m o s  
oly  kedvezményt  élveznek,  a  minőben  egyetlen  ma-
gyal'  lap  sem  részesí theti  előfizetőit.  Hírrovata  a  
legbőségesebb,  táviratai  a  legfrissebbek,  pol i t ikája  
a  legbőségesebb,  táviratai  a  legfrissebbek,  politi-
kája  a  legállandóbb.  Országgyűlési  tudósításai  és  
gazdasági  rovatai  bőségesek  es  töKélelesek.  s  emel-
lett  o lvasmányokra  is  bőven  jut  tér.  Ezeket  a  leg-
kitűnőbb  regényeken  és  magyar  Írók  eredeti  lár-
czáin  kivül  '"ökép  a  Mozgó  képek  és  Különfélék  
gazdag  és  változatos  rova ta iban  talál ja  meg  az,  ol-
vasó,  a  kinek  még  a  poézisbél  is  van  része  «meny-
nyiben  az  Egyetértés  minden  egyes  s zámában  kö-
zöl  egy-két  kilünö  verset.  Különös  é rdekessége  az  
Egyetértés-nek,  hogy  minden  héten  legalább  egy-
szer,  a  mellékletek  élén  elsőrangú  miivészkezekböl  
származó  politikai  vagy  társadalmi  karr ika turá t  hoz.  
Elénk,  pompás ,  művészi  képek  ezek  és  négy-öt  
szinben  je lennek  meg.  Karácsonykor ,  a  szent  ün-
nepekre  az  Egyetér tés  rendkívül  é rdekes  és  szok-
atlan  ter jedelmű  számmál  lepi  meg  az  olvasót.  Ma-
ga  ez  a  karácsonyi  szám  egy  egész  kötetre  való  
anyagot  ád,  lelve  irodalmi  becsű  és  közhasznú  
alkotásokkal.  A  magyar  irodalom  legjelesebbjei  ír-
jak  ezt  a  karácsonyi  számol ,  a  melyet  azonfe lü l  
kiváló  művészek  színes  képei  fognak  élénkíteni.  A  
ház  asszonyának,  a  gyermekeknek  is azonfelül  hogy  
lapjuk  az  Egyetér tés  és  hasznos  olvasmányuk,  egy-
úttal  Divatszalonjuk  is.  A  ki  csak  kívánja,  kedvez-
ményes  áron,  (egész  évre  4  friert ,  félévre  2  fr iert ,  
negyedévre  1  írtért)  kapha t j a  a  kitűnően  szerkesz-
tett,  modern  divatlapot,  mely  más  ulon  t e t emesen  
drágább. 

—  E ladás .  2 5 0  liter  törköl  pál inka  eladó,  
felvilágosítást  ad  a  kiadóhivatal .  

Karácsonyi  és  Újévi  ajándék.  

H i r d e t é s . 

Van  s z e r e n c s é m  a  n .  é.  k ö z ö n s é g  tu-
d o m á s á r a  hozni ,  hogy  ü z l e t e m b e n  (Havas  
Gyula-féle  h á z b a n )  m a g y a r  és  n é m e t  kész  
férfi  és  gye rmek  r u h á k ,  va l amin t  téli  fe löl tök  
nagy  vá l a sz t ékban  j u t á n y o s  á r b a n  k a p h a t ó k .  

Megrende léseke t  u j  ö l tönyökre  olcsó  ár-
ban  elvállalok  

A  n.  é.  közönség  szives  pá r t fogásá t  kér  

kiváló  t isztelettel  

Stern  Lipót.  
fé r f i szabó . 

Karácsonyi  és  Újévi  ajándék*  

Van  s z e r e n c s é m  a  t.  szü lőke t  
értesi teni ,  hogy  ü z l e t e m b e n  nagyvá-
lasz tékban  k a p h a t ó k  

Képes  és  mesés  könyvek  
Karácsony i  és  Újévi  a j á n d é k u l  

gye rmekek  részére .  
A  t.  szülök  szives  pár t fogásá t  

kérve  vagyok  

kiváló  tisztelettel  

Szerdahelyi  János.  



Kopeczki  Lipót  és  fia  ezég  
a  ta ta i  s z e n e k e t  k ö v e t k e z ő  á r a k b a n  s z á m í t j a :  

Dara-  .„  
bos  1 r"J,ls 

T a t a i  szén  100  kgr-kéut  
fillérekben 

8—10  mm.  vétetnél  állomásról  ház-
hoz  szállítva  .  •240  250  

4—5  mm.  vételnél  telepünkön  idebent  240  250  
4  mm.  alul  kicsiuybeni  eladásnál  te-

lepünkön  .  250  200  
100  mm.  vételnél  Iiánhida  állomáson  155  100  

Fuvardíj  Hánhida—Abony  állomásig  51  kor.  72  Iii.  

Fényképészet i  m ű t e r e m  m e g n y i t á s .  

V a n  s z e r e n c s é m  a  n .  é .  k ö z ö n s é g  be-
c s e s  t u d o m á s á r a  h o z n i ,  h o g y  A b o n v b a n  a  
B e d e k o v i t s - f é l e  h á z b a n ,  a  m a i  k o r  i g é n y e i -
n e k  t e l j e s e n  m e g f e l e l ő  

fényképészeti  műtermet  
é p í t e t t e m . 

K é s z í t e k  m i n d e n f é l e  n a g y s á g ú  é s  kivi-
te lű  f é n y k é p e k e t  a  l e g o l c s ó b b  á r a k  mellett . .  

F e l v é t e l e k e t  b o r ú s  i d ő b e n  is  e s z k ö z l ö k  
m i n d e n  n a p  v a s á r -  é s  ü n n e p n a p o k o n  d .  
e .  8 - t ó l  d é l u t á n  5  ó r á i g .  

M e n y a s s z o n y i  f e l v é t e l e k e t  á r  k e d v e z -
m é n y b e n  k é s z í t e k .  

A  n .  é .  k ö z ö n s é g  s z i v e s  p á r t f o g á s á t  ké r i  

k ivá ló  t i sz te le t t e l  

L U K Á C S  I.  
fényképész. 

Gözcséplö  késztetek  
Maiamberendezések 

B e n z i n m o t o r o s  c s é p l ö k  b á r m e l y  n a g y s á g b a n  

o l c s ó n  k e d v e z ő  f i z e t é s  f e l t é t e l e k  m e l l e t t  

Bakács  Oszkár  
g é p g y á r 

B u d a p e s t ,  I X .  K ö z t e l e k -
u t . c z  a ,  ö .  

K i t ű n ő e n  k i j av í to t t  h a s z n á l t  g ö z c s é p l ö  k é s z -
le tek  r a k t á r o n .  C s e r e  ü z l e t e k  k ö t t e t n e k .  

SZÔLÔOLTVÂNYOK 
szokvány  minőségben  és  

európai  nemes  gyökeres  és  sima  vesszők  mélyen  
leszállított  árakon.  Oltványok  ezre  90—100  frt.  Min-
denik  a  legkiválóbb  bor-  és  csemegefajokból,  fajtisz-
tán,  teljes  jótálással.  Ha  a  szállítmány  a  megrende-
lésnek  meg  nem  felelne,  ugy  az  oda-  és  visszaszál-
lítási  költséget,  valamint  a  megrendelő  állal  kifizetett  
összeget  hiány  nélkül  azonnal  visszafizetem.  Így  
mindenki  ebbeli  szükségletét  az  én  költségemen  há-

zához  szállítva  tekintheti  meg.  

É  L  О  К  E  R  I  T  É  S.  
Gleaitschia  csemeték  és  magvak.  

Óriás  tövisű,  igen  gyorsan  fejlődő  sövénynövénv.  Ez  
az  egyedüli,  melyből  oly  örökös  kerítés  nevelhető  
pár  év  alatt,  rendkívül  csekély  kiadással,  melyen  
nemhogy  ember,  de  semmiféle  állat,  még  az  apró  nyu-
lak  sem  hatolhatnak  át,  ugy  hogy  a bekerített  részek  
teljesen  kulcscsalzárhatók.  Minden  rendeléshez  raj-
zokkal  ellátott  ültetési  és  kezelési  utasítás  mellékel-
tetik.  liövebb  tájékozás  végett  s/.ines  fénynyomatu  
díszes  árjegyzékek  ingyen  és  bérmentve  küldetnek,  
rendelési  kötelezettség  nélkül.  Az  árjegyzésen  kivtil  
egy  oly  könyvet  kap  ezzel,  ki  cimét  egy  levelezőla-
pon  tudatja,  mely  nincsen  az  a  ház  vagy  család,  a  
a  hol  annak  tartalmát  haszonra  ne  fordítanák,  váro-
son,  falun,  pusztán,  gazdag  vagy  szegény  családnál  
egyaránt.  így  még  azoknak  is érdekében  áll,  kik  ren-
delni  semmit  nem  akarnak,  mert  benne  számos  oly  
közlemények  foglaltatnak,  melyek  mindenkinek  nagy  

szolgálatot  tesznek.  
. . .  , .  Kétéves,  óriási  jövedelmet  
1  ) l ( ) C S e r i i e t C K , b i z t o s í t ó  voltánál  fogva,  en-

nek  tenyésztése  majd  min-
den  gazdaságban  az  utóbbi  időben  rendkívül  elterjedt.  
Cziin  :  Érmelleki  Első  Szölőoltvány-Tclcp  Nagy-
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Nyom.  Szerdahelyi  J ános  Abonybtut.  

Еду  Jókaiban  levő  kerékpár  el-
adó.  Cziin  megtudható  a  kiadó-

hivatalban. 

Nil»у  bútor  eladás!  
Rendkívül  olcsó  árak  !  

JELINEK  B.  A.  és  FIA  
b u f t o r - á r u h á z á b a n 

I l u c l a j  н Ч ,  V I I .  K c r c j  x ' s i - t i l  H .  

I'öhl.s/.inli  h e l y i s é g e k .  

\  é r i r y ó y y í t á s  (Hemopatia).  Uj  és  ere-
cted  15  ev  ó.a  kipróbált  gyógymód,  a  mely  
h.izámc  es  a  külföld  jobb  köreiben  általános  
e  ism  resnek  örvend.  Rendkívüli  jó  sikerrel  
lesz  alkalmazva  a s thmauz ív - ,  gyomor-,  hólyag-
ev  id  gbajokban,  vér-  es  bőrbantalmak  ellen  
es  kizárja  az  elmezavar  és  szélhűdés  beálltát.  
A  kezelése  ke  lemes,  nem  gátolja  a  beteget  
napi  f. glalkozá-ában  és  tartós,  gyökeres  gyó-
gyulási  eredményez.  E gyógymód  megalapítója  
Dr.  Kovács  J  fővárosi  orvos,  a  ki  ek  Buda-
pesten,  V.,  Váczi-körút  IS.  sz.  alatt  egy,  ezen  
czélra  berendezett  orvosi  rendelő  intézete  van,  
melyet  mindazoknak  legmelegebben  ajánl juk,  
a  kik  a  fent  elősorolt  bajok  valameh  ikééen  
szenvednek.  Dr.  Kovács  J.  levelbeü  meg-
k  resé^re  készségé-en  vála-zo' .  


